
L’INTERROGATION GLOBALE OU PARTIELLE

 Observe et déduis :

„ Papa, kannst du mir zu YouTube etwas erklären ?  → „‟ → „  Ja, klar ! ‟ → „
„ Warum bist du die ganze Zeit am Laptop ?  → „‟ → „  Ich muss in der Community aktiv bleiben. ‟ → „
„ Wo kann ich die Antwort finden ?  → „‟ → „  Wikipedia ‟ → „

 Quel est le premier élément de la question dans l’interrogation globale ? Et dans l’interrogation partielle ?
 Quelle est la place du verbe conjugué dans l’interrogation partielle ?
 Quelle est la place du sujet dans les deux types de phrases interrogatives ?
 Quel est le type de réponse possible pour l’interrogation globale ? Et pour l’interrogation partielle ?
 Que sais-tu d’autre sur l’interrogation partielle ?

 Prends connaissance de la fiche grammaticale, et vérifie si tes observations sont correctes.

 Entraine-toi :

1- Complète les questions avec les pronoms interrogatifs suivants : wer – was – wo – warum 

a- ….. ist passiert ?
b- ….. hat dich geschlagen ?
c- ….. ist er ?
d- ….. habt ihr gestritten ?
e- ….. hat angefangen ?

2- Transforme les phrases en questions, comme dans l’exemple :

 Du glaubst, dass Musiker ein toller Beruf ist
 Glaubst du, dass Musiker ein toller Beruf ist ?

a- Du hast alles verstanden.
b- Du willst meine Frage nicht beantworten.
c- Du kannst dir die Hose mal hochziehen.
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L’INTERROGATION GLOBALE

L'interrogation globale exige une réponse par oui, non, peut-être. Le verbe conjugué est placé en début de phrase.
 Hast du dir einen Mantel gekauft? (T’es-tu acheté un manteau?)
 Willst du einen Kaffee trinken ? (Veux-tu boire un café?)

L’INTERROGATION PARTIELLE

L'interrogation partielle porte sur un élément de la proposition ; Elle est toujours introduite par un interrogatif en W-
 Wo wohnst du ? (Où habites-tu?)
 Warum will dein Sohn nicht mehr in die Schule gehen ? (Pourquoi ton fils ne veut-il plus aller à l’école?)

L’INTERROGATIF DÉCLINABLE : WER (QUI)

Personnes (masc. et fém.) Exemples

Nom.
wer
(qui → sujet)

 Wer ist diese Frau ? (Qui est cette femme ?)

Acc. wen
(qui → complément d’objet direct)

 Wen hast du getroffen ? (Qui as-tu rencontré ?)

Dat.
wem
(à qui → complément d’objet indirect)

 Wem gehört das Haus ? (A qui appartient cette maison ?)

Gén. wessen
(de qui → complément du nom)

 Wessen Auto ist das ? (C’est la voiture de qui ?)

L'INTERROGATIF DÉCLINABLE : WELCH-? (QUEL?, LEQUEL?)

Masculin Féminin Neutre Pluriel Exemples

Nom. welcher welche welches welche  Welcher Politiker hat das gesagt ?
(Quel homme politique a dit cela?)

Acc. welchen welche welches welche
 Welchen Nachbarn hast du eingeladen ?

(Quel voisin as-tu invité?)

Dat. welchem welcher welchem welchen  Aus welchen Büchern hast du diese Informationen ?
(Dans quels livres as-tu eu ces informations?)

LES INTERROGATIFS INVARIABLES : WO(R) + PRÉPOSITION

Cet amalgame a le même sens que „ préposition + was , et il s’utilise pour questionner sur des choses.‟ → „
Lorsque la préposition commence par une voyelle, on intercale un -r-

 Woran denkst du ? = An was denkst du ? (A quoi penses-tu?)
 Worauf bist du stolz ? = Auf was bist du stolz ? (De quoi es-tu fier?)
 Wovon spricht dieser Philosoph ? = Von was spricht dieser Philosoph ? (De quoi parlent ces philosophes?)
 Wofür ist  der Mann verantwortlich ? = Für was ist der Mann verantwortlich ? (De quoi cet homme est-il

responsable?)
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LES AUTRES INTERROGATIFS INVARIABLES

les mots interrogatifs : ils interrogent sur : exemples : 

was (quoi) une chose  Was machst du ? (Que fais-tu?)

woher (d’où) la provenance  woher kommt Karl ? (D’où vient Karl?)

wohin (vers où) la direction  Wohin fährst du in Urlaub? (Où vas-tu en vacances?)

wo (où) la localisation  Wo wohnt Yutta? (Où habite Yutta?)

wann (quand)
seit wann (depuis quand)
bis wann (jusqu’à quand)

le temps
 Wann hast du das erfahren? (Quand as-tu appris cela?)
 Seit wann wohnst du in Berlin? (Depuis quand habites-tu à Berlin?)
 Bis wann bleibt er zu Hause? (Jusqu‘à quand reste t-il à la maison?)

warum (pourquoi)
weshalb (pour quelle raison)

la cause  Warum schläfst du nicht? (Pourquoi ne dors-tu pas?)

wie (comment) la manière  Wie kommst du nach Berlin ? (Comment viens-tu à Berlin?)

wie + adjectif (combien …?) la mesure
 Wie hoch ist der Eifelturm ? (Quelle est la hauteur de la Tour Eiffel?)
 Wie breit ist dieser Fluss ? (Quelle est la largeur de ce fleuve?)

wie lange (combien de temps) la durée  Wie lange dauert die Fahrt? (Combien de temps dure le voyage?)

wie oft (combien de fois) la périodicité  Wie oft warst im Kino dieses Jahr? (Combien de fois es-tu allé au cinéma cette année?)

wie weit (à quelle distance) la distance  Wie weit ist der Flughafen ? (A quelle distance se trouve l’aéroport)?)

wieviel (combien?) la quantité  Wieviel kostet dein T-Shirt ? (Combien coûte ton T-shirt?)

wozu (dans quel but?) le but, l’objectif  Wozu kaufst du dieses Werkzeug ? (Dans quel but achètes-tu cet outil?)
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